76.122/1

VUP: 2-vags flansad ventil med tryckavlastning, PN 25

Reglerventil, fri fran siliconfett, med tryckkompensering, for kontinuerlig reglering av Kallt eller
varmt vatten, anga eller luft. Vattenkvalitet motsvarande VDI 2035. Tillsammans med stélldonen
AVP 242, AVP 243, AVP 244 som en reglerande enhet. Ventilen ar testad enligt DIN 32730 1.
Ventilhus av gjutet segjarn (EN-GJS-400-18-LT), galvanised black. Spindel, ventilsate och kagla
av rostfritt stal, metall-mot-metall tatning. Packbox i massing med fjaderspanda PTFE/FKM/PTFE
tatningar. Ventilkarakteristiken ar lik-procentig, kan &ndras till linjar eller kvadratisk med SUT
ventilstalldon. Endast for stdngning mot trycket. Ventilen &r stdngd nar spindeln &r intryckt..

Typ Nominell Tryckklass kysg vérde Vikt
diameter m3/h kg
DN T10435
VUP 040 F304 40 PN 25 25 10
VUP 050 F304 50 PN 25 40 14
VUP 065 F304 65 PN 25 63 18 e
VUP 080 F304 80 PN 25 100 25.5 Y0754
VUP 100 F304 100 PN 25 160 36.5
VUP 125 F304 125 PN 25 250 56.5
VUP 150 F304 150 PN 25 350 84.5 @ jﬁ
Drifttemperatur 1) —-20...200 °C Dimension drawing M10426 A —> —> AB
Drifttryck upto 120 °C 25 bar Montageinstruktioner MV 505963 TN }
up to 200 °C 20 bar Montage AVP 242 MV 506012 8106372
—-20...-10°C 18 bar Montage AVP 243 / 244 MV 506013
Ventilkarakteristik equal-percentage Miljddeklaration MD 76.122
Ventilens reglerforhallande > 100:1
Packbox Armerad
Lackage vid max. Dps:: £ 0.05% av kg varde
Slaglangd DN 40 14 mm
DN 50-80 25 mm
DN 100-150 40 mm
Tillbehor
0372336 180* Adapter (kréavs for media > 130 °C / < 180 °C; MV 505902)
0372336 240* Adapter (kréavs for media > 180 °C / < 200 °C; MV 505902)
0378284 100* Varmare for packbox, 230 V~; 15 W, fér media under 0 °C; MV 505978
0378284 102* Varmare for packbox, 24 V~; 15 W, fér media under 0 °C; MV 505978
0378356 001  Packningssats for packbox, nominell diameter DN 40-80; MV 505972
0378357 001  Packningssats for packbox, nominell diameter DN 100-150; MV 505972
) Mattritning eller kopplingsschema finns under samma nummer.
1 Vid temperaturer under 0°C, anvand packboxvarmare (tillbehdr). Vid temperaturer 6ver 130°C eller 180°C,
anvand lamplig adapter (tillbehdr).
For anvandning i enlighet med DIN 32730, &r den tilldtna temperaturen pa mediet > 0°C..
Garanti Tekniska data och tryckdifferenser angivna ovan géller endast i kombination med Sauter stélldon. Vid

anvandning med stélldon av andra fabrikat garanteras ej angivna specifikationer
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76.122/2 vup

VUP PN25 kombinerad med stalldon AVP 242...244

Stalldon AVP 242 F021 2)
Gangtidy 8s
Slaglangd 20mm

Ventil Dpstat
VUP 040 22.2
VUP 050 15.1
VUP 065 15.1
VUP 080 9.8
Stalldon AVP 243 F031 2) AVP 244 F0312)
Gangtidl 24s 40s
Slaglangd 40 mm 40 mm

Ventil Dpstat Dpstat
VUP 100 185 25
VUP 125 10.7 25
VUP 150 10,7 25
1) Baserad pa en luftkapacitet p& 400In/h och en luftledning med 4mm innerdiameter och 20 meters langd
2) VUP with AVP only in combination with XSP 31 possible
Ventil: F-nummer, tekniska data och tillbehor , se ventiltabell
Stalldon: F-nummer, tekniska data, tillbehér och montagelage, se sektion 71
Exempel: VUP 040 F304 / AVP 244 F021
Dpmax [barl= . Max. tillaten tryckdifferens Gver ventilen, vid vilken stéalldonet med sakerhet kan

Oppna och sténga ventilen.

Dps [barl=  Max. tillaten tryckdifferens Gver ventilen, vid vilken stélldonet i nodlage kan stanga

ventilen

Tryck-slaglangd (med monterad ventil)
Karakteristik ar ej valbar:

AVP242
Durchgangsventil (Vollbereich)

Vanne de passage (domaine complet)
Two-way valve (full range)

Auf

0 03 0,9 1,2 bar
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AVP242

Dreiwegventil (Vallbereich)

Vanne trois voies (domaine complet)

3-port valve (full range)
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VUP 76.122/3

Karakteristiken ar valbar:

AVP243 AVP243
AVP244 AvP244
Durchgangsventil (Vollbereich) Dreiwegventil (Vollbereich)
Vanne de passage (domaine complet) Varne trois voies (domaine complet)
Two-way valve (full range) 3-port valve (full range)
Auf AUF
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= STANGD utan tryck (funktion E)
77777777 = OPPEN utan tryck (funktion A)
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B10684

Sekvens med XSP31 ar mojligt

Funktion.

Med ett elektriskt stalldon kan ventilen mandvreras till valfritt I1age. Ventilens reglerport stdnger nar
ventilens spindel &r intryckt. Observera noga flodesriktningen markt pa ventilen da den endast far
monteras s den stanger mot trycket (placering av markningen finns pd installationsinstruk-
tionen). Flédestekniska parametrar i enlighet med EN 60534

Stanger mot trycket

—~_

B01591

Beskrivning.

Ventilerna anvands vid hoga differenstryck tillsammans med standard ventilstalldon tack vare
tryckkompenseringen. Ventilspindeln kopplas automatiskt samman med stalldonsspindeln.
Kaglan &r utformad som en kolv. Beroende p& den nominella diametern, leds primartrycket till
sekundarsidan av kaglan via tva eller fler borrhal i kaglan. The forces acting on the cone are can-
celled out up to the area of the cone rod surface (stem surface). Den tryckkompenserade kaglan
ar tatad mot utloppet. Med denna konstruktion uppkommer valdigt lite flode i det tryckkompense-
rade omradet. Risken for att tryckkompenseringen kan skadas av fororeningar ar darfor minimerat
till ett minimum.

Packboxen &r underhallsfri. Mellan en FKM-tatning och en fjader finns tva latt konformade plantat-
ningar monterade. Fjaderns konstanta sp&nning mot tétningarna sakerstaller tdtningen mot ventil-
spindeln. En reserv av glycerinfatt sékerstaller kontinuerlig smorjning av ventilspindeln. Glycerin-
fattet motverkar dven att eventuella partiklar i mediat fran att n& PTFE-tatningarna.

Projekterings- och montageanvisningar.

Stalldonet monteras pa ventilen och fixeras med tva skruvar och lases till ventilspindeln automa-
tiskt. N&r installationen tas i drift ansluts automatiskt till ventilen nar den nar ventilspindeln. Ven-
tilens slaglangd kontrolleras av stélldonet. Inga 6vriga installningar behéver goras.
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76.122/4 vup

Montagelage.

Kan monteras i valfritt lage, dock inte nedat. Kondensat och droppande vatten langs den rérliga
axeln far ej forekomma. Vid horisontellt montage far ventilen belastas med max. 25 kg utan att
stalldonet har extra stod.

upp till 130 °C  Valfritt lage, dock ej nedat.

over 130°C Vid temperaturer éver 130 °C eller 180 °C, rekommenderas att ventilen mon-
teras i horisontellt lage och den korrekta adapter fér den relevanta temperaturen
skall anvandas. Adaptern kan aven fungera som en férlangning vid kraftig rori-
solering. For att skydda stalldonet mot fér hog varme bor réren vara isolerade.
Vid montage av stélldon p& ventilen, far ej kaglan roteras mot det rostfria sétet, da detta kan
skada tatningen av kaglan. Vid isolering av ventilen far ej isoleringen g& &ver stalldonets
klamanslutning pa ventilen.

Anvandning med anga.

Ventilen kan anvandas for angapplikationer upp till 200 C med samma Dp,,, varden. Rekomen-
dationen ar att ventilen endast anvéands for éppna/stanga funktion. Vid anvandning som regler-
ande ventil bér ej ventilen huvudsaklig reglera i den nedre tredjedelen av lyfthéjden. Detta resul-
terar i en extrem hog fllédeshastighet, som allvarligt reducerar vetilens livslangd.

Anvandning med vatten.

For att hindra féroreningar i vattnet (e.g. svetsslagg, rostpartiklar etc.) och motverka skada pa
spindeltatning, rekommenderas installation av filter, t.ex. for varje vaning eller huvudledning.
Vattnets kvalitet bor vara i 6verensstammelse med VDI 2035.

Om ett tillsatsmedel anvands, bor leverantéren kontaktas for att klargéra om ventilens material
kan ta skada. Se materialtabellen nedan. Om glykol anvénds rekommenderas en koncentration
mellan 20% och 55%.

Ventilen ar gf lamplig for anvandning med dricksvatten eller i zoner déar det finns risk for
explosion.

Godkéannande fér DIN 32730.

Ventilerna kan anvéndas tillsammans med ndédstangningsfunktion i Overensstdmmelse med
DIN 32730.

Ovriga uppgifter om tryck och oljud i installationer.
For att motverka oljud far ej differenstrycket Dp,,,, SOM angivits nedan éverskridas. Dessa varden
finns listade som rekommenderade véarden i tabellen dver tryckfall.

Tryckfallet Dpv &ar det hogsta tillatna trycket for ventilen, oavsett ventillage, for att risken for kavita-
tion och erosion begransas. Kraften fran stélldonet har inget inflytande pa dessa varden. Kavita-
tion 6kar forslitningen och orsakar oljud. For att motverka kavitation, speciellt i applikationer med
anga eller kondensat, skall differenstrycket Dpmax ej 6verskrida vardet Dpkiit.

Dpkrit = (p1 —pv) © 0.5

pl = Tilloppstrycket fére ventilen (bar) pv = Ang/kondensattrycket.

Absoluttryck anvands i dessa berékningar.

Stangningstryckets varde ar det maximala trycket vid vilket stélldonet fortfarande kan forflytta
kaglan med egen kraft. Notera att ventilen kan skadas av kavitation och erosion om dessa tryck
anvands och att differenstrycket Dpmax Overskrids. Vad betraffar fijaderretur-funktionen, dar det
angivna Dps vardet dven representerar det tillatna differenstrycket, upp till vilket stalldonet fort-
farande kan stédnga ventilen i handelse av en nddsituation. Efter som detta ar en sakerhetsfunk-
tion med snabb rérelse (med hjalp av en fjader), kan detta varde dverstiga Dpmax.
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76.122/5

Tryckfallstabell VUP
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76.122/6 vuP

Ovriga tekniska data.
Teknisk information

Tryck och temperaturspecifikationer EN 764, EN1333
Flodesparametrar EN 60534
Sauter ventilsticka for ventildimensionering 7 090011 001

"~ Manual fér ventilsticka 7 000129 001
Teknisk manual: 'Ventiler och stélldon' 7 000477 001
Parametrar, Installationsanvisningar, Generell information Giltiga EN, DIN,

AD, TRD och UVV
regler

CE dverensstammelse, Direktiv for tryckkarlsutrustning (Flédesgrupp 11) 97/23/EC
VUP 040: CE-0035 symbol Article 33
Fran VUP 050 och uppét: CE-0035 symbol Kategori |

Ventilhus av gjutet segjarn enligt EN 1563, kod EN-GJS-400-18-LT, materialnummer EN-JS1025,
med borrade flansar enligt EN 1092-2, form B. Ventilhus skyddat med matt svart farg enligt RAL
9005. Rekommendation for svetsflans enligt EN 1092-1. Ventilens montagematt enligt EN 558-1,
serie 1. Plantatning pa ventilhuset av asbestfritt material. Packbox i massing med fjaderspanda
PTFE/FKM/PTFE tatningar..

Materialnummer enligt DIN.

DIN material nummer DIN kod

Ventilhus EN-JS1025 EN-GJS-400-18-LT (GGG40.3)
Ventilséate 1.4305 X 8CrNiS18-9

Spindel 1.4305 X 8CrNi S 18-9

Kéagla 1.4305 X 8CrNi S 18-9

Packbox CW614N Cu Zn 39 Pb 3 F36

Téatning 6vre del ventilhus FKM

Tatningsring PTFE

Forklaring till anvanda termer.

Dpv:

Maximum tillatet differenstryck éver ventilen oavsett lage pa spindel, begransad av ljudnivd och
erosion.

Genom Overvakning av kavitation, erosion och oljud, kan férbattringar géras for att férlanga liv-
slangd och hallbarhet.

Dpmax:

Maximum tillatet differenstryck dver ventilen dar stalldonet sakert kan 6ppna och stanga ventilen.
Statiskt tryck och mediainflytande ar medtagna i berakningen. Detta varde hjalper till att bibehélla
en mjuk reglering och god tatning. Genom detta vill ventilens Dpv aldrig bli dverskriden.

Dps:

Maximum tillatet differenstryck 6ver ventilen i handelse av fel (t.ex. stromavbrott, Gverskriden
temperatur eller tryck, roravbrott) dar stalldonet sékert kan stédnga ventilen och, om nédvandig
halla hela drifttrycket mot atmosfarstryck. Da detta ar en sakerhetsfunktion med 'snabb’ rorelse
kan Dps bli stdrre &n Dpmax eller, respektive, Dpv. Den resulterande flodesstérningen i detta fall
spelar en mindre roll.

Dpstat:

Trycket efter ventilen. Detta motsvarar trycket i systemet vid stopp av pumpen, beroende pa vét-
skeniva i systemet, 6kning av trycket via trycktank, &ngtryck och liknande..
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Mattritning

AVP 242 F021
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VUP | DN Cc L H Kk d b
040 40| 885 130| 20 |110|19x4| 19
050 50 |103,0 150| 20 |125|19x4| 19
065 65 |104,0 160| 20 | 145|19x8| 19
080 80 [110,0 180| 20 |160|19x8| 19
100 | 100 |183,0 200| 20 | 190| 23x8| 19
120 | 120 |202,0 230| 20 |220|28x8| 19
150 | 150 |222,0 290| 40 |250|28x8| 20
M10426b
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76.122/8 vupP

AVP 243/244
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